Herdis do Juruena

ApareErTo HorLanpa PEREIRA

Pesquisador do Muser Rondon —
Univ. Fed. de Maio Grosso

Em 1902, o inglés Mr. Alex Rattray Hay fundou na Gra-Bretanha,
a Inland South American Missionary Union (ISAMU),! sendo uma
das finalidades principais evangelizar as povoacdes do interior da
América do Sul, principalmente as indigenas.

Neste mesmo ano da fundacéo ji exerce atividade no Paraguai. Em
1913, volta-se também para a conversido dos indios do Brasil. O
missionério inglés Henrique Whyttington, acompanhado de outros da
mesma nacionalidade, funda a primeira misso permanente entre os
Teréna, no Bananal.” Sete anos depois, foram expulsos dali, acusa-
dos de instigar os indios contra as autoridades do Servico de Pro-
tecdo aos Indios (SPI). Em 1925, missionérios norte-americanos, ain-
da da ISAMU, retomam as atividades no Bananal. Penetraram em
seguida nos Guaikuri e Boréro.* A ISAMU planeja entio uma
missdo entre os Nanbikuara,
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Em maio de 1924, partem de Corumb4d, os Revdos. norte-america-
nos Alex Rattray Hay, L. Legtero e Arthur F, Tylee, com {rés tro-
peiros brasileiros, seguindo a linha telegrafica de Rondon, a fim
de explorar o territéric dos Nanbikudra e escolher o local da
Missdo.* A expedicdo, chegando em julho a Utiariti, encontra
05 primeiros Nanbikudra ali, fazendo negdeios. A expedigio pros-
seguil até Vilhena, de onde voltou. Juina foi julgado o melhor
local para a sede da Missio. Circunstincias posteriores levaram
os missiontirios a se decidirem por um lccal préximo & estacgio
telegrafica entio denominada Juruena,® na margem direita do
rio Juruena. Em Utiariti, resolveu recolher-se a Corumba por ou-
tro caminho: Tapirapof, S&o Lufs de Cdceres e dai tomar lancha.
Encerrou a viagem no dia 11 de setembro,

Em janeiro de 1925, Arthur F. Tylee¢ deixa Corumbd, em compa-
nhia de William R. Hunrichs, para iniciar o trabalho com 0s Nan-
bikudra. O tropeiro Felinto? ji4 os esperava em Tapirapcd, para

1. “A Imland South American Missionary Union era ums entidade
anglo-norte-americana que feve uma existdncia muito curta, de menos
de dez anos. Cindida em dois grupos, tomou as seguintes denominacdes:
New Testament Gospel Union, congregando o grupo inglés, e South Ame-
rican Indian Mission, representativa do grupec norte-americano — que
prosseguiu no proselitismo religioso dos Teréna.” (Roberto Cardoso de
Olivejra. Urbanizagio e Tribalismo — A Integragfco dos Indios Teréna
numa Socledade de Classes — Rio de Janeiro, 18968, p. 116, nota 7).

2. Mijsséio no Sul de Mato Grosso: nio confundir com a missio da
Evangelical Union of South American (EUSA) da Ilha do Bananal (Goids).

3. Fernando Altenfelder Silva. Mudanga Cultural dos Terédna. Re-
vista do Museu Paulista. Nova Série, Vol. III, p. 285, Séo Paulo, 1048,

4. “Conheci muitos missiondrins e apreciei o valor humano e clentf-
fico de muitos deles. Mas as missbes protestantes norte-americanas que
procuravam penetrar nc Mato Grosso central, por volta de 1930, per-
tenciam a uma espécie particular: seus membros provinham de familias
camponesas do Nebraska ou do Dakota, onde os adolescentes eram cria-
dos numa crenga literal no Inferno e nas caldeiras de dleo fervendo.
Alguns se tornavam missiondrios como quem faz ume seguro.  Assim
tranqgiiilizados quanto &4 prdpria salvacfo, julgavam ndo precisar fazer
mais nada para merecé-la; no exercicio de sua profisso, mostravam uma
dureza e uma desumanidade revoltantes,” (Tristes Tropicos, p. 308).

5. Em 1920, Rondon mudou o nome ds estacio telegrafica, de Jurue-
na para Major Amarante, em homenagem a Emanuel Silvestre do Ama-
rante, falecido no hospital da Candeldria em Porto Velho.

6. Cursou a Universidade de Besangon, onde completou o servigo
militar. Cursou ainda a Faculdade de Direito de Harvard. Falava vdrias
linguas e muito bem o portugués. Em setembro de 1920, entrou no
Instituto Biblico Moody, de Chicago, onde se diplomou em 1922, Af co-
nheceu Alex Rattray Hay, interessando-se logc pelos indios da América
do Sul.

7. Homem middo e resistente, de voz grave, eras muito estimado pe-
los missiondrios norte-americancs, dada a sua lealdade e prestimosidade.
Vivera muitos anos na regigo, vendo a construgio da linha telegrifica,
tornando-se um pratico de muitos expedientes.
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a viagem por terra. Em 30 de abril chegam a Utiariti, onde falta
mantimento. Telegrafam a Corumbg, expondo a .situagRo, Nio
recebentio resposta, regressam aquela cidade.

No dia 26 de junho, Arthur casase com Mariana,® em Corumb4.
Ums semana depois iniciam a viagem para Juruena, onde chegam
no dia 23 de outubro, acompanhsdos de Hunrichs e Felinto.
Foram recebidos na estagio {elegrafica por Aquino Netto e José
Leonardo Leite, ambos da linha telegrdfica. O inspetor Aquino
Netto, destacou um empregado da linha, conhecedor dos arredo-
res, para ajudar na procura de um local para a sede da missio,
Depois de um bom tempo, o8 missiondrios optaram por um sitio
que ji4 fora acampamento dos Nanbikudra € por isto, a sede da
Misséo ficou sendc chamada de Msloquinha, um pouco mais de
um Yuildmetro a Nordeste da estagBo telegrifica.

Aprovado o local pelo chefe dos telégrafos, comegon o desmata-
mento. Enquanto construiam a casa da Missic, os missiondrios
moraram na estagio. Nesse tempo, nfo apareceu Nanbikudra,
pois correra noticia entre eles, que um empregado da linha mata-
ra o irméo do capitdo. Seis trabalhadores da linha foram &
aldeia do capitio, & procura de mantimento e foram mortos pe-
los Nanbikudra.® Talvez por causa desta mortandade n8o apare-
clam. Assim, desde a chegada de ocutubro até o dia 5 de feve-
reiro de 1926, os rnissiondrios apenas rezavem e esperavam. Por
vérias vezes pensaram em ir procurar os Nanbikudra, mas nio
foram, pelas duvidas de n&o se fazerem entender que iam a eles
por amor e nioc por vinganca.

No dia 5 de fevereiro, pela primeira wvez Hunrichs e Mariana
véem Nanblkudra. Armados de arco e flecha, param a boa dis-
tancia da estagBo. Falam e gesticulam desordenadamente, descon-
fiados. O assunto € a matanca dos empregados da linha. A0 no-
tar que o ambiente é de paz, aproximamse e dizem que nfio
mataram os seis empregados da linha, mas apenas tinham visto
matar, escondidos detrds de uns arbustos: quem matara fora o
indio Manoel Claro. Depois de pouco mais de uma hora, 0s in-
dios, contentes por nfo serem mal recebidos, dizem que no dia
seguinte veltariam com mel. No dia seguinte, na estacio, 12

8. Escreveu um livro, pe¢a fundamental da nossa pesguisa sobre o
heroismo da Isamu em Major Amarante.

9, Durante a construcio da estaciio telegrdfica em novo terreno, fal-
tou mantimento. Jeremlas, Filomeno, Reimundinho, Antdnio Barbadinho,
Maria, de 15 anos, irmi de Antbnio e mais um foram buscar mantimen-
tos com o capitfo JoBo, & 4 ou 5 lguas. LA os Nanbikudra os mataram
a todos, como vitigan¢a da morte do irmBo do capitic. Também se diz
que as mulheres Nanbikusra ficaram com medo, quando os seis brancos
chegaram & aldeia.
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homens e 3 mulheres mostram mel, um tanto cautelosos ainda.
Fazem trocas e se vAo de novo.

No dia 4 de malo, Hunrichs volta & cidade, para se casar, dei-
xando apenas Arthur e Mariana na Missao.

Com quase um ano de Juruena, no dia 8 de setembro, mudaram-
-5e¢ para a nova casa, ainda nfo bem acabada. Fora um tempo de
experiéncias e privagles. Sentiam que até entdo s6 tinham neu-
tralizado o choque dos indios com os civilizados, O amincio do
evangelho preocupava Arthur, dada a ignorfincia mitua das
linguas.

Pelo dia 22 de outubro, chegam Hunrichs e sra., abastecendo a
Missfo- Mas em principios de janeiro de 1927, a despensa sofre
acentuada pendria e nos principios de fevereiro, Hunrichs leva a
esposa para Cdceres, por nao suportar as provagtes de Major
Amarante.

Até principios de 1927, os Nanbikudra demoravam-se pouco: Ar-
thur queria dar-lhes trabalho na Missio, mas nio podia, por
falta de mantimento, j4 que os fndios queriam comer trés vezes
por dia. Era necessdria muita paciéncia e habilidade para os
indios néo zangarem e ainda assim, por duas vezes, Arthur sen-
tiu o fric do facido no pescogo, evitando a morte com 0 sorriso.

A suprema provacido de Arthur foi a doenga de Marians. Piorava
cada dia de béri-béri e maldria. Até pensou que era um atague
do maligno.

Alberto Mc¢ Dowell1? chegou & Maloquinha no dia 30 de maio e
assim no dia 16 de junho, Arthur e Mariana, por orientagio da
direcio da ISAMU, partirem para os Estados Unidos, em gozo de
térias. Alberto fica sozinho e tem penosas experiéncias com os
Nanbikudra. Arthur e Mariana, por sua vez, insistem com a di-
recio da ISAMU, para que Alherto nio fique sozinho na Malo-
quinha.

No dia 2 de abril de 1928, o casal Hasker chega a Major Amarante.
Em outubro, Alberto € chamado a Corumbd. Logo depois tam-
bém Joaquim e Miguelina, adeptos brasileiros, viajam para Cuiabsd
€ 0 casal Hasker continua sozinho. Eniretanto, os indios conti-
nuam @ visitar a Maloguinha e parecem agora mais amigos.
Manoel Claro, que por dois anos néo aparecia, demora quatro

diss na Missio e até auxilia na aprendizagem da Iingua. Hasker

empreita uma derrubada com o nanbikudra Germano.

10, Natural do Norte da Irlanda, cursou o Instituto Biblico de
Glascow e adquiriu algum conhecimento de medicina em Londres.
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Em maio, Alberto estd de volta. Os Nanbikudra convidam os mis-
siondrios para irem & sua aldeia. Os missiondrios aceitam o
convite e sio muito bem tratados na noite da visita.

Hasker viaja para Cuiabd e no dia 12 de julho, no Sacre, encon-
trase com Arthur. Este voltava das férias, em companhia de
Mindred Paulina Kratz, enfermeira, e sua senhora jd trazia a fi-
lhinha Marianinha. Paulina volta para Cuiabd, com Hasker,

Apenas no dia 31 de julho, a familia de Arthur chega a4 Maloqui-
nha. O ambiente na estagio telegrafica mudara: os antigos ami-
20S nio estavam mais e ndo se podia esperar, de imediato, ajuda
dos novos. Miguelina morrera em Cuiabd.

José Plicido, alcunbado Cdqui, foi a Cuiab4, querendo se casar
e voltou pelo fim do ano, sem ter conseguido.

No comeco de 1929, no forte da temporada da chuva, a casa de
palha da Missio deixa vazar dgua e Mariana recai com sinais
de béri-béri. Em abril decidem viajar para Cuiabd, a tratamento.
O panbikuira Julio Katunkolozu quer ir também: Arthur niio sabe
o0 que fazer. Entretanto, g filha do Katunkolozu adoece e ele de-
siste da viagem, por propria conta.

De Cuigbd, Arthur e Mariana rumam para Buriti, por ser ali
melhor o clima. Arthur procura voltar o mais cedo possivel A
Maloquinha, pois Alberto ali se encontra sozinho com Céndido,
filho de Joaquim Antunes e Miguelina falecida. Pauling,” mesmo
sendo solteira, acompanha Arthur parz a Maloguinha, Vai tam-
bém, para os trabalhos domeésticos, a jovem Maria Salomé Landes.

Em julho de 1830, Arthur e as companheiras de Missiio chegam
4 Maloquinha. Encontram ali alguns indios, entre os quais, o
jovern Meanoel, muito doente. Manoel estava sendo tratado por
Alherto fazia meses. Também alguns empregados da linha tinham
trazido gripe de Cuiabi e esta se alastrou entre os indios, Alberto
cortou a gripe dos indios. Manoel piorava, spesar de Paulina
fazer 0 que podia por ele. Os indios também aplicavam seus
remédios e faziam cerimbnias de curs. Apareceu mais um indio
doente e foi medicado, continuando em estadg grave. Manoel
morreu. Os Nanbikudra o sepultaram na aldeia. Alberto acom-
panhou 0 enterro.

Jilic Katunkolozu guer levar o outro indio doente para a aldela
e Arthur tenta segurd-lo na Maloquinha, para um methor trats-
mento. Confrariando a insisténcia de Arthur, os Nanbikudra

i1. Natural do Estado do Iowa, Mildred Paulina Kratz estudou no
colégio Coe, cursou Biblia no Instituto Moody de Chicago e fez estdgio de
enfermagem no hospital Autustana na mesmsa cidade. Era bem dotada.
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amarram o doente nas costas de um de seus indios e levam o
doente embora, coisa de dois dias de caminbada.

Por trés meses, nenhum indio da aldeia do doente apareceu ns
Missdo. Entrementes, o teto da casa foi reformado e também
José Placido casou com Mariquinha.

A estas alturas, os missiondrios da ISAMU sentiam que o evan-
gelho nao tinha sido comunicado aos Nanhikudra.1z

Pela metade de outubro, Alberto segue para Utiariti, para o culto
e & fim de esperar o caminhfo da Comissfio, que vinha de Culabi,
com suprimentos para a Missao. Neste més de outubro, quase
cada dia, os indios do grupc do Cazuza vinham visitar a Missgo.

No dig 27 de outubro, chegam o0s nanbikudra José Maria Tahere-
zu e mais dois velhos, com plano de pousar na Missdo. Trazem
noticia de que o indio levado &s costas se restabeleceu e dizem
que um grande nuimero de indios meorreu de gripe, ¢ que nao
era verdade. Pousam, pois faz frio e chove. No dia seguinte, véo
embors dizendo que dai a alguns dias viriam.alguns indios da
mesms aldeia, N#o deixam nenhuma suspeita.

No dia 29, Manoel Lage assume inferinamente o telégrafo, subs-
tituindo a Raimundo Simdes Granja, que viaja para Cuiabd em
gozo de férias.

No dia 30, Mancel Lage visita os missiondrios, & noite. Arthur
recebe-0 hem e diz:

— “Sr. Lage, 0 sT. ndo precisa ter medo dos indios. J4 pregamos
a Cristo e lemnos s Biblia para eles. Agora nao precisa andar
armado, fique sem receio, porque estio missionados.” 13

Manoel Lage respondeu que nido podia confiar nunca nos Nanhbi-
kudra e o revolver sempre podia funcionar. "

Dia 1° de novembro, sidbado. Chegam os indios, que Manoel Ma-
ria prometera e vio trabalhar na estrada, entre a estago e a
Maloguinha. O indio Jofo Ladrdo fica com Mariana na horta.

12, “Entre os Indios com certeza nio deixaram fundas pegadas, si
& que deixaram slguma, deixaram sim rastos e bem desoladores enire os
empregados da linha telegraphica, entre os quaes se encontram alguns

adeptos e nao poucos indifferentes para o catholicismo.” (Pe. L. Martin, .

Noticias da Vice-provincia do Brasil Central, anno III, n° 8, p. 222, dez.
1835, Rio de Janeiro). Os missionérios tinham ido ao Juruena primor-
dialmente para evangelizar os Indios. Por isto, o pessoal da linhe co-
mentava: nio devemos a nossa salvacio somente a Deus, mas também
208 Nanbikudra.

13. Manoel Lage, testemunha ocular e com declaracio escrita.
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Todos parecem submissos e trabalham com vontade. Mas og
indios Filipao e Caradura dizem:

— “QOlhem, vocés vao morrer!”

Ainda de manh&, chega Joaquim Antunes, para passar ali o do
mingo.

Dia 2, domingo. Chegam mais Nanbikudra a Missdo. O Capitdo
Jo&o visita a Missfio de manhi e Jilio troea uma caga com Arthur
por um machado, depois do almogo. Jilio se mostra taciturno
e mal-humorado. Arthur vai 4 estagio fazer o culto e retribuir a
visita de Manoel Lage, enguanto Mariana com Marianinha ¢ Pau-
lina passeiam.

Os'quatro, de volta, sentam-se fora da casa e José Maria se senta
perio de Arthur com estranha e profunda expressic no rosto.
Mariana pergunta a Arthur se José Maria estd doente. Arthur
diz que nio. Mariana, entretanto, ainda perpunta ao indio se
ele esti doente. José Maria confirma que ndo e diz que quer
beber dgua com mel, porque estd com sede. José Maria acom-
panha Mariana & cozinha, bebe e vem sentar fora, sem mudar
a expresséo do rosto,

De fardinbha Jilio ia embora. Arthur lhe pergunta se quer dor-
mir na Missfo. Jilio responde zangado que era perigoso dormir
ali, porque ali é que morreu Manoel. Arthur faz ver a Jilio
que Manoel chegou j4 doente & Missdo, fazia meses. Julio sal
caladd e sborrecido. E o primeiro Nanbikudra s se mostrar zan-
gado com a morte de Manoel, responsabilizando s Misséo pela
morte. Os missiondrios nae se alarmam: os indios zangavam e
logo voltavam as boas.

Q guarda Jofo Rodrigues, ainda de tarde, leva um telegrama a
Arthur e encontra na Missao 33 homens e ¢ mulheres Nanbikuira,
da margem direita do Juruena: oito tinham passado pela esta-
a0 e 0s outros foram direto. Na volta ao telégrafo, Jodo Rodri-
gues leva um bilhete a Manoel Lage: convida-o a assistir o comeco
da construgio da estrada entre a Maloguinha e g estacio tele-
grafica. Os Nanbikuira, para o trabalho, recebem machados, fa-
cfes e enxadas. Trés indios apenas jantam na Missio. Ficam
para a oracio da noite,

Dia 3, segunda-feira. Joaquim Antunes sai para o acampamento
do cdrrego Roceiro, a 12 km do Juruens, muito antes do amanhe-
cer. SBeu filho Céndido ia acompanhando mas voltou do caminho.
Os Nanbikudra chegam mais cedo do que de costume e sio pra-
ticamente todos os adultos da aldeia, alguns ainda desconhecidos
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dos missiondrios. Alguns parecem excitados, enquanto outros,
sentados, conversam quietamente.

No café da manhi, o capitdo Jodo se senta ao lado de Arthur,
para combinar a comida para o trabalho. Arthur e Candido saem
para fora. Mariana permanece sentada. Paulina, parada enftre a
sala de jantar e a cozinha, conversa com Mariana. Marianinha
dorme.

De repente, Mariana ouve um grito misterioso e ameagador e
vé José Maria agarrar e apertar com toda a forga a Paulina.
Pensa que € brincadeira, mesmo assim se levanta da mesa para
ajudar Paulina, mas sente os bragos foriemente presos ao corpo.
Vira-se e vé Joao Ladrao segurando. Fala e Jofio larga. Os indios
falam excitados.

Mariana pensa na fitha, percebendo algo grave. Corre ao quarto
da filhinha. Um indio golpeia Mariana com uma enxads no alto
da cabeca, jogando-a violentamente ao chiio. Mariana se levanta e
ainda chega & porta do quarto. Recebe ai outro golpe e é jogada
para deniro do quarto. Ac se levantar, novo golpe. Cai. Vé ainda
bom numero de indios entre ela € a cama da filkinha.

Mariana fica caida no chiio, entre a cama e a parede. Escorre
sangue pelo nariz, da boca e das feridas da cabeca. Com o tempo
vai podendo se erguer e vai ver primeiro a criancinha. Parecia
adormecida. Compreende, entretanto, que € ¢ sono eterno. Sai
do quarto e depara com Paulina morta ao lado da porta. Ainda
tira uma flecha do corpo dela. Sai da casa atordoada. Uns vinte
passos adiante, jaz prostado o marido. Cambaleando, vai pedir
socorro no telégrafo. Teme novo atague no trajeto entre & Missio
e Major Amarante, mas ndo vé indio algum.

Na hora do ataque, José Placido se encontrava no estivado do Man-
gabal, pegando dgua. Dois indios o atacam e se defende acs em-
purrdes. Corre e, rodeando a cozinha da Missdo, vai a4 prépria
casa. Vé, porém, que a porta se abre e 14 dentro os indios vas-
culham tudo. Percebe o perigo e ruma pars a estacio telegrs-
fica, pelo mato e mais adiante pega o carreador. Ao se inclinar,
para passar entre os arames da cerca, uma flecha lhe perfura a
bheira do paleté. Mais tarde, ainda se encontraram flechas pelo
caminho, a varias distancias.

“QOs indios matavam as machadadas e depois flechavam os
corpos, as indias arrecadavam em um espécie de saco ou rede,
tudo o que havia na cozinha e dispensa, pratos, cacgarolas, et
similia,, . 7. 14

14. Jodao Batista du Dréneuf, Noticias da Provincia do Brasil Cen-
tral, Anno II, n° 6, p. 271
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Percebendo que o aviso chegaria logo ao telégrafo, os Nanbi-
kugra fugiram precipitadamente, 15

Mancel Lage atende ao telégrafo &is 4 hs. As 5 hs, e 45 min. se
apronta para sair. JofAo Rodrigues diz que ¢ cedo demais. Manoel
Lage responde que o pastor o espera as 6 hs. Recomenda a Jodo
Rodrigues que olhe pela estacio. Despacha 0s guardas que estdo
de saida para a percorrida da linha. Ordena expressamente que
nao deixem os Nanbikudra entrar ns estacio. Nesse momento
ouve gritos das mulheres dos guardas, dando alarme de ataque.
Compreende logo que é na Maloquinha: os indios sabiam que nes-
te dia oito guardas sairiam para a percorrida e para despistar o
verdadeiro intento, diziam que naquele dia atacariam a estagho
telegrifica. Sabiam gue na estagBo receberiam tiros. Dirige-se as
carreiras 4 Missfo e depara com José Plécido, chegando com o8
olhos arregalados. Nem pode falar. Manoel Lage o segura e
pergunia insistentemente. Por fim, José Placido diz:

— “Delxei os indios atacando os missiondrios. Salvei-me por mi-
lagre. S0 Bom Jesus da Lapa me salvou!™

Manoel Lage manda o indio paresi Jodo Zoromardi chamar os
guardas, que se encontram ainda nas imediag¢bes da balsa do rio
Juruena. Convida-0s para irem com ele & Missfo. Os que vio
com ele s@o apenas 05 guardas José Andrade, Osério de Campos,
Manoel Rodrigues e Angelo Vitorino. Armados todos, principal-
mente Manoel Lage, logo perto enconiram Mariana andando para
a estagio. Quase cega, ouve exclamacdes e depois o seu nome.
Parecia escutar José Plicido, nio acreditando no que escutava.
Chamou-0 pelo nome e ele respondeu. Mancel Lage pergunta o
que aconteceu., Responde Mariana:

— “0Os indios mataram todos. Nio faga nada com os indios. Os
meus estio com Cristo.”

Ajudam Mariana a caminhar e entrar na esta¢io. Fazem-na deitar
na cama de Manoel Lage. Este providencia algumas mulheres
para tratarem de Mariana. Manoel Lage mesmo e og guardas
logo chegam # Missfio. Dd primeiro com duas mulheres caidas
mortas. Conta catorze flechadas em Maria Salomé e doze em
Marigquinha. Paulina jaz na porta da sala de jantar com duas
flechas no ventre e a cabega esmigalhada. Arthur no oitdo da

15. O plano inicial era matar os missiondrios com feitico: “Manda-
ram os Indios por vérios dias um seu feiticeiro com pauzinhos; trepado
numa arvore enviava por meio dos taes pdos, na direccio da casa do
Pastor, esconjuros e maldigbes para vingar a morte do seu cacique.
Vendo que os feiticos nada aproveitavam, e que elle Pastor continuava
a passar muito bem, resolveram vingar ¢ morto, indo pessoalmente fazer
uma matanga em casa do Pastor.” (Dréneuf, ibidem).
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casa prostrado com sinais de quatro machadadas, tem uma flecha
no espinbaco, impossivel de arrancarem. CaAndido, atrés da co-
zinha, tem uma flecha nas costas e a cabe¢a quebrada com pau-
ladas. Era candidato a ir naquele ano estudar para pastor.

“N&o encontrei a Marianinha, de dois anos e meio de idade. Jul-
guei que os indios a tivessem levado. Deixei um homem comoe
guarda e fui com os outros frés em husca da crianga, na batida
dos indios. Foram 5 km de cerradio, sé encontrando pratos e
colheres que os Indios iam semeando, Chegando a hora de aten-
der ao telégrafo, deixei a caminhada para outra ocasido. Volta-
mos & casa da missio. Demos nova batida e o guarda José An-
drade encontrou a criancinha no bergo. Vi que os indios suspen-
deram a tampa do bergo e flecharam s pequenina. A flecha
entrou pelo peito e atravessou o coragido e pregou a crianca no
leito. A menina com a méo direita pegou a flecha e virando-se
um pouco para o lado esquerdo, enrigeceu.” 16

Pe. Alonso Silveira de Mello, mais tarde, depois de conversar com
os indios e obter relato deles, diz que foi o capitio Jodo guem
flechou Marianinha no berco. O inspetor da linha, Joaguim Netto,
recolheu as flechas e depois levou para Cuiabd.

Na volta dos guardas, Mariana ficou sabendo que somente e€la
e José Plicido haviam escapado. Recordou alguns enderegos e
dirigiu telegramas. No horaric das nove, Manael Lage noticiou
os acontecimentos para todas as direg¢bes. Dr, Faria, diretor do
telégrafo em Cuiabd, responsabilizou Manoel Lage por toda pos-
sivel represdlia contra os indios. Rondon, informado no Rio,
telegrafou:

-— “N&0 matar os indios.”

Estas ordens a respeito dos indios eram providenciais, porque
havia da parte dos guardas um sentimento de represdlia.

Marigna pediu que chamassem a Joaguim do cdérrego Roceiro,
para conversar a respeito de Céandido. Também queria que ele
fosse se encontrar com Alberfo, pois este, naguelas horas, deve
ria estar voltando de Utiariti. Joaquim primeiro quis ver o filho,
antes de ir ao encontro de Alberto.

Entre oito e nove da noite, chega Alberto, Mariana escreve que
as suas feridas nao tinham sido nem lavadas e nem pensadas.
Alberto vai & MissAo buscar remédios e curativos. Chega na es-
ta¢io depois da meia-noite. O cranio de Mariana nio tinha sido
atingido: eram somente longos cortes n¢ couro cabeludo. Des-’
conheciam contusfes interhas no momento.

18. Declaragbes de Manocel Lage.
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Todos esses momentos terriveis, Mariana os suportou com espi-
rito sobrenatural, como todos os outros durante a Missio da
ISAMU com o0s Nanbikudra,

Na manhi de terga-feira, Alberto, Mancel Lage e outros procede-
ram a0 sepultamento das vitimas, & sombra das justas-contas, ao
lado da Miss#o.

Pelo que parece, a verdadeira causa do massacre nanbikudra, foi
a morte do nanbikuira Manoel, na Maloquinha. Monsenhor du
Dréneuf escreve: “Conversef (sic) em Corrego Grande, com o©
chauffer do caminhfio da Commissao Rondon, que estava presente
em Juruena na occasiio da matanca: foi de facto por causa da
morte do cacigue que resolveram matar o Pastor e todos os que
14 estavam, a 1 kilometro do porto da Commissio, onde o Pastor
tinha estabelecidc a sua residencia.”1? Escreve Lévi-Strauss:
“Em 1933 (sic), uma missdc protestante foi se instalar ndo longe
do posto de Juruena; parece que as relagbes logo se azedaram
tendo os indigenas ficado descontentes com os presentes — insu-
ficientes, segundo se diz — com os quais 0s missiondrios agrade-
ceram © seu auxilio na construgiic da casa e na plantagio da
horta. Alguns meses mais tarde, um indio febril se apresentou
4 missido e recebeun publicamente dois comprimidos de aspirina,
que tomou; depois do que foi tomar um banho no rio, téeve uma
congestio e morreu. Como os Nhambigquara sio peritos envene-
nadores, concluiram que o seu companheiro tinha side assassi-
nado: um ataque de represdlia verificot-se durante o qual os seis
membros da missio eram massacrados, inclusive uma crianca de
dois anos. Somente uma mulher foi encontrada viva por uma ex-
pedigdo de socorro partida de Cuiabd. Sua narrative, tal como
me foi repetida, coincide exatamente com a que me fizeram os
autores do ataque, que desempenharam ao meu lado, durante se-
manas, o papel de companheiros e informantes.” 18

Em 1968, nds mesmos, gquando nos achdvamos pesquisando entre
os Nanbikudra, onde um dos principais informantes era o préprio
Julio, ouvimos estz causa de um velho indic: o Pastor Arthur
pegou um trapo velho de pano vermelho, embrulhou e jogou em
dois indios, que morreram dias depois. Entio os Nanbikudra con-
cluiramn que era feitico.

Os Nanbikudra passaram de 6 a 8§ meses sem voltar a Major Ama-
rante. Sabemos que em 1934, mataram o balseiro do rio Juruena,

Lourencgo, 1?

17. Dréneuf, p. 271.

18. Lévi-Strauss, pp. 276-217.

15. Mello, p. 332. Pe. Bernardo van Bergen, ibidem, p. 335. Pe. Lam-
berto Martin, S. J. Carta de dez. de 1935. A Messe, margo 1936, p. 85.
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